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Chambre des Représentants. 

SiANCR »u 12 DicEMBnE 1925. 

Projet de loi ayant pour objet de mo­ 
difier et de compléter certaines dis­ 
positions de la loi du 3 anüt 1919, 
assurant la réintégration des Belges 
mobilisés dans les fonctions et em­ 
plois publics et facilitant aux muti­ 
lés, combattants, mobilisés, etc., 
l'admission aux fonctions et emplois 
publics (l). 

Wetsontwerp tot wijziging en aanvul­ 
ling van sommige bepalingen der 
wet van 3 Augustus HH9, waarbij 
de diensthervatting door de gemo­ 
biliseerde Belgen in de openbare 
ambten en betrekkingen verzekerd 
en de toegang tot de openbare amb­ 
ten en betrekkingen aan de ver­ 
minkten, strijders, gemobiliseerden, 
enz., vergemakkelijkt wordt (1). 

TEXTE ADOPTÉ PAR LA CHAMBRE 
AU PREMIER VOTE. (2) 

ARTICLE OIUQUE. 

La loi du 5 août 1919 est modifiée 
et complétée comme il suit : 

ABT, {er. - a) L'avant-dernier 
alinéa de l'article premier est modi­ 
fié comme suit : 

« Si la capacité de travail de cer­ 
tains est diminuée par la mutilation 

TEKST IN EERSTE LEZING 
AANGENOMEN DOOR DE KAMER('!), 

fü:NIG ARTIKEL, 

De wet van 5 Augustus 1919 
wordt gewijzigd en aangevuld als 
volgt: 

AnT. 1. - a) Het voorlaatste lid 
van artikel 1 wordt gewijzigd als 
volgt: 

cc Indien sommigen wegens ver­ 
minking of ziekte eene mindere ar- 

(1) Projet de loi, n° 175 (i921-i9j2), 
Rapport, n° 525 ( 192-1-1922). 
Rapport complémentaire, n° 20') 

(f9~;H923). 
Amendements, n°' 432 et 438 ( 1. 921- 

i 9:22), n•.• 42, 82, 88, 89, 95, 
(i922-1\J25J 19, 20, 29, 34 et 4L 

(2) Les amendements adoptés au J•r vote 
c,nnt imnri111~;; i>n caractères italiaue«. 

(i) Welsonlwerp, n• 173 (i9ii-t922). 
Verslag, n• 325 (i92t-i922). 
Aanvullend verslag, n• 200 ( !922- 

1925). 
Amendementen, n'5 452 en 458 

(-192l-i922) ur, 42, 82, 88, 89, 95 
('19:.12-1923) :19, 20, 29, 54 ené l , 

(2) De auiendcurenten aangenomen in 
eerste Iezins ziin cursief gedrukt. 
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ou la maladie el ne leur permet plus 
Je remplir normalement leurs an­ 
ciennes fonctions, des . avantages 
équivalents leur sont offerts dans 
ur(ci;11,Iui éi1 rapport avec leurs 
aptitudes actuelles. » 

( 2· .) 

b) Il est :1jo11tê un dernier alinéa 
amsi conçu : 

cc En cas tie contestation sur l'ap­ 
plication des deux précédents ali­ 
néas, il peut être fait appel par 
l'intéressé à l'intervention de la 
commission constituée en exécution 
de l'article t3 de la présente loi.» 

AaT. 5. - Est supprimè la der­ 
nière phrase de l'alinéa premier de 
l'article 5 ainsi conçue : 

c< Des arrêtés royaux <létermi­ 
neront sur laquelle des trois pre­ 
mières listes prévues par la présente 
loi, ils seront inscrits. » 

ART. 9. - Le 1" de l'article 9 est 
rédigé comme suit : 

«< t ° Ceux qui ont encouru des 
condamnations à des peines de 
prison devant les tribunaux belges, 
sauf les cas de réhabilitation et d'am­ 
nistie. » 

Le 2° est supprimé. 

AnT. 10. - Le dernier alinéa de 
l'article 10 est complété comme suit : 

« A défaut d'une attestation en due 
forme, délivrée par les comités de 
reconnaissance nationale actuellement 
dissous, l'existence <les qualités re­ 
quises pour être rangé dans l'une ou 
l'autre catégorie pourra résulter égale­ 
ment <les brevets dès distinctions hono­ 
rifiques qui ont été délivrés aux inté­ 
ressés, ou, à leur défaut, soit d'un 
certificat émanant de la Députation 
permanente, soit duu jugement d'un 
tribunal de dommages de guerre. » 

beidskraeht hebben en hunne vroe­ 
gere betrekking niet meer normaal 
kunnen bekleeden, worden hun 
gelijk waardige voordeelen aangc_­ 
boden in eene betrekking in over­ 
eenstemming met. hunne huidige 
grschiktheid. » 

b) Aan artikel f wordt eene slot­ 
alinea toegevoegd, luidende : 

<c Is cr geschil over de toepassing 
nm de vorige twee alinea's.dan kan 
de belanghebbende vragen dat het 
voorgelegd worde aan de commissie, 
naar luid van artikel t5 dezer wet 
ingesteld. » 

Anr. 5. - \Vordt ingetrokken de 
slotzin van alinea f van artikel 5, 
luidende als volgt : 

cc Koninklijke besluiten bepalen 
op welke van de eerste drie lijsten, 
bij deze wet voorzien, zij dienen te 
worden ingeschreven. » 

Aur. 9. - Nr 1 ° van artikel 9 
wordt gt>lezen als volst : 

c< 1 ° Zq, die door de Belgische 
rechtbanken werden veroordeeld 
tot gevaugenisstraffen, behoudens 
de gevallen van eerherstel en am­ 
nestie. )J 

lV 2° wordt ingetrokken. 

AnT. 10. - De slotalinea van ar­ 
tikel 10 wordt aangevuld als volgt': 

c< Bij gebrek aan een behoorlijk· 
bewijs, door de thans ontbonden 
comiteiten del' nationale erkente-· 
lijkheid afgeleverd, k au het bestaan 
der vereischte hoedanigheden om in 
de eene of de andere categorie gerang­ 
schikt te worden, opgemaakt worden 
uit de aan de belanghebbenden afge­ 
leverde, brevetten der eerercekens en, 
hij gebrek aan deze, hetzij uit een door 
de Bestendige Deputatie afgeleverd 
bewijsschrift, hetzij uit een vonnis 
eencr rechtbank i,oor oorlogsschade, ,, 
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Aa·r. 1 l. - L'article H est rem- f ART .. B. -Ai·tikel H wordt dool' 
placé 1>a1' les dispositions suivantes : 

« Toute nomination à des fonctions 
ou emplois publics rémunérés doit 
être préeédée d'un appel public aux 
candidats pendant un délai de quinze 
jours au moins. 

Les résolutions des autorités com­ 
munales, des administrations des hos­ 
pices, des bureaux de bienfaisance et 
<les monts-de-piété de la commune po1·­ 
tant nomination i1 des fonctions ou <les 
emplois publics rémunérés, sont noti­ 
fiées au Gouverneur de la province 
dans les dix jours de lem· <late. 

» Le Roi peut, par un arrêté motivé, 
annuler les nominations faites par les 
autorités provinciales et communales, 
ainsi (1ue par les administrations des 
hospices, des bureaux de bienfaisance 
et des monts-de-piété en violation des 
prescri plions de la présente loi. 

cc La nomination devient définitive 
lorsqu'un arrêté d'annulation n'est pas 
intervenu, pour un emploi provincial, 
<lans les deux mois de la résolution et, 
pour un emploi communal ou des éta­ 
blissements publics de la commune, 
dans les deux mois de la notification 
de la délibération au Gouverneur <le 
la province ou de l'approbation de 
celle-ci pat· la Députation permanente 
du Conseil provincial. 

cc Si, dans les trente jours de la no­ 
tification qui lem· est faite de Ia deu­ 
xième annulation, les autorités inté­ 
ressées ne confèrent pas l'emploi con­ 
forrnément aux prescri plions légales, 
il pourra être pourvu à la place va­ 
cante par un arrêté royal motivé, 

de volgende bepalingen vervangen : 
« Vóóa· elke benoeming tot bezol­ 

digde openbare ambten of betrek­ 
kingen moet, gedurende minstens 
vijftien dagen, een openbare oproep 
gedaan worden tot <le eandidaten. 

De beslissingen der gemeenteover­ 
heden, der beheerraden van de gods­ 
huizen, dei· weldadigheidsbureelen en 
der bergen van barmhartigheid der 
gemeente, houdende benoeming tot be­ 
zoldigde openbare ambten of betrek­ 
kingen, worden binnen tien dagen na 
hunne ,lagteekening aan den Gourer­ 
neur der provincie bekend gemaakt. 

>i De Koning kan, bij een met 
redenen omkleed besluit, de benoe­ 
mingen n ic tig verklaren, welke door de 
provinciale of de gemeenlelijke over­ 
heden, alsmede dooi- de beheerraden 
der godshuizen, der weldadigsheids­ 
bureelen en der bergen van barm­ 
hartigheid, in strijd met de voor­ 
schriften dezer wet gedaan werden. 

» De benoeming wordt definitief 
wanneer voor eene provinciale betrek­ 
king, binnen twee maand na de beslis­ 
sing, geen besluit tot nietigverklaring 
algekondigd is en, voor cene bediening 
van de gemeente of van de openbare 
instellingen der gemeente, binnen 
twee maand na de aanzegging der be­ 
raadslaging aan den Gouverneur der 
provincie of na de goedkeuring dezer 
laatste door de Bestendige Deputatie 
van den provincialen raad. 

» Wanneer de belanghebbende 
overheden, binnen dertig dagen na de 
aanzegging welke haai· van de tweede 
nietigverklaring gedaan wordt, de be­ 
trekking niet toekennen overeenkom­ 
stig de voorschriften der wet, kan er 
in de openstaande plaats voorzien WOl'• 

den bij een met redenen omkleed 
Koninklijk besluit. 



« les décisions des Drputations per­ 
manentes improuvant la nomination 
soit d'un receveur ou d'un secrétaire 
communal, soit d'un receveur du bu­ 
reau de bienfaisance ou de l,, Commis­ 
sion administrative des hospices civils, 
apparten11nt à une commune sur la­ 
quelle s'étendent les attributions des 
commissaires d'arrondissement, peu­ 
vent être annulées pa1' le [foi, sur re­ 
cours de l'intéressé, lorsqu'elles éca1'­ 
tent sans motif sérieux f e bénéficiaire 
du droit de préférence. Le recours 
devra être introduit dans les trente 
J,,m;s de la notification qui lui sera 
f azte de celle décision. » 

( 4 } 

« De beslissingen der Beste11èlige 
Deputatie, waa1'bij tie benoeming niet 
goedgekeurd wordt hetzij vau eenen 
9emeenteo11tva11g1?1· of vlln eenen ge­ 
meentesecretaris, hetzij van ee1len out­ 
V(l11{1Cr van een weldadigheidslno·eel of 
van de commissie tot be/teer der bur­ 
gerlijke godshuizen, Cl/hangende vaii 
eene gemeente ioaorover zich de be­ 
voegclheid uitstrekt van de arrondisse­ 
mentscommissarissen, kunnen, op be- 
1·oep van den belangh,-bbe11dP, dool' den 
KmMlfJ nietig »erkloardworden indien 
zij, zonder ernstiqe rnl en. den gerech­ 
t igdc op de »oorkeur a/wijzen. liet 
beroep moet ingedic11cl worden binnen 
dertig dagen na de aam.eg9ing welke 
hem van deze beslissing gedaan 
wordt. » 

ART. 15 (nouveau). - Une corn- 
. mission chargée de contrôler les 
conditions d'application de la pré­ 
sente loi sera constituée par arrêté 
rqyal. 

Celle commission sera composée 
de huit membres dont trois seront 
choisis parmi les invalides de la 
guerre, 111, pm mi les déportés et un 
parmi les prison uiers politiques, 

Les trois membres invalides seront 
choisis, sm une liste de douz e 
candidats présentés, d'accord entre 
elles, par les fédérations d'invalides 
et d'anciens combat tanls. 
Les membres déporté» et pri­ 

sonniers polit,ques seront choisis sur 
une liste de trois candùlau prdsentés 
7Jm' la Fédération natlouc!« des 
déportés et trois p1'eseufé8 par la 
Fédération des ex-prisonniers poli­ 
tiques. 

~ 
La comnnsuou nomme un pré- 

sident duns son sein. Le président a 
voix prépondérante, 

AnT, i5 (nieuw). - Bene com­ 
missie, belast met de contrôle del' 
wijzen van toepassing dezer wet, 
wordt bij Koninklijk besluit inge­ 
steld. 

Die commissie bestaat uit aelü 
leden, waarvan drie onder de oor­ 
logsinvaliden, ren 011de1· de wegge• 
voerden en cm onder de poiùieke 
grvn,,genrn worden g,·kozcn. 

De drie invaliden-leden worden 
gt'kozcn uit ecne lijs& van twaalf 
candrduten, in ouderling ovérleg 
voorgedragen door de honden van 
invalierlen en oudstrijders. 

De leden, onder de wrggeroe1·• 
den en d,, poli: i-ke 9eva11ge,,e1t aan 
te wijzen, uiorden gekozen uit c·ene 
lijst vau drie candulaten. voo,·gt­ 
drageu door den Notiovolen Bond 
der wegg,,voerd11n en vau drie candi­ 
daten i·oorgPdrogm door den Bond 
van de yeweze1i JJOlitieke geva11ge11en. 

De commissie benoemt eenen 
voorzitter onder hare leden. De 
voorzitter heeft beslissende stem, 
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· Un-secrétaire; ·sans voix délibé­ 

rative .est nommé Jfär lê\Miüistre de 
l'Intérieur et de l'Hygiène, 

· La eomnnssion donne son avis 
sur les me-sures d'exécution et d'ap­ 
plication de la loi <)ui lui- seront 
soumises par les administrations 
intéressées, ainsi que sur les récla­ 
mations auxquelles ces mesures 
pourraient donner lieu. 

Aar. 14 (no11vea11\ - Les bo11ifi­ 
cations d'ancir.m,,,fé ci-après déter­ 
minées soul accordée.~ aux invalides 
de g11erre occupant des emplois de 
L'État : 

n) Si l'invalide est e11tré en [one­ 
lions avant la guerre, son temps de 
présence .~ous les drapecwx entre le 
31juillet 1914 et le 11 noi·embre 1918 
comptera double; 

b) S'il est entré eu fonctions pen­ 
dant fa querre; son temps de pré­ 
se11ce sous les drapeaux ent-re le 
31 juillt-t 1914 et la tlate de son 
entrée rn fonctions lui sera compté; 

c) S'il est entre en [ouetious 
après l'armistice, et avant la pJ·o­ 
mulqation de la présente loi, son 
temps de présence sous les drapeau» 
entre le 31 juillet 1914 et le 11 no­ 
vembre 1918 lui sera compté. 
Le temps 'l'" l'i11val1de a passé 

pendant les hostititës e11 co11ge saus 
solde ou en q,,a1ité de ?'<'(onné m 
raison de ses Mess ures I i11 {frmité.~ 
ou maladies est assimilé au temps 
passé sous les drapeaux. 

Les mênvs bonifications sont ac­ 
cordées tnu; prisonniers poutique« et 
aux déporté» dont l'illvulidité lt été 
reconn_11e par les tribiuunu» de dom­ 
mages de guerre. 

Dans le cas du littéra a) la durée 

·Erff niet stèmgcrechti~de · secre­ 
taris worm· door eten l\linister van 
Binneulandsche Z"ken en Yolksge­ 
zonrlheid benoemd. 

De commissie brengt haar advies 
uit over de maatregelen tol uitvoe­ 
rin~ én toepassing der wet, die haar 
door de betrokken besturen worden 
voorgelegd, alsmede ovet· · de be­ 
zwaarschriften, waartoe die· maat­ 
regelen mochten aanleiding geven.» 

Aut. 14 (niellw). - Voo1' de 001·­ 
logsinvaliden, die eeue betrekking iran 
den Staat bekleeden, gelden de hierna 
vermelde jaren als dienstfjaren : 

n) Is de inxaiule in dienst getreden 
vóó1· den oorlog, da,i telt zijn dienst­ 
tijd bij het leger vanaf 31 Juli 1914 
tot 11 November 1918 voor het dub­ 
bele; 

h) Ingeval hij in dienst is getreden 
geduTende den oorlog, wordt zijn 
dienstt-jd bij het le,qe1' vanaf 31 Juli 
1914 lot den dag z1jne1· indiensttreding 
iii aanmerknuj genomen; 

c) l s hij in dienst getreden na den. 
wapenstilstand en vóó1· de a/kondigin!J 
van deze wet, dan geldt zijn lliensttijd 
bij het leger vanaf 31 Juli 1914 tot 
11 November 1918. 

De tijd, qeduretule de vijandelijli:­ 
heden doorgebl'acht door den üwa­ 
lide met verlof zonder soldij of als 
qere] ormeerde wegens tiine ve1won­ 
dingen. liclwamsyeûrekeu of ziekten, 
wotdt gelijkgesteld met den diensttijd 
bij het leger. · 
// OOI' de politi» ke gevaug,,nm en 

voot de weggevoerden, wfrr inoali­ 
ditrit door de reclubauken ooor OOI'• 
logsschade werd vastgPst,·ld ~ qetden 
deze/{ de [aren als dùrn.~fjareu. 
ln het 9ev:tl vooreien bij litt, o), 
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de la déportation ou de l'e_mprison~ 
11emwt comptera double, Dans le ca, 
des littéros b) r.t c) la durée de la 
déportation ou de l' emprisonnement 
1em comptée à i'intéress«. 

ToHle(ois, le total des dépenses à· 
supporter par l' Ét,,l du chef de ces· 
dispositions ne dépassera pas an­ 
nuellement la somm, de quinze cent 
mille [ranes. 

telt J# tijd, gedm;en,le ,welken d, 
belanghef>bende _weggevoerd of ge- 

. vanqeu g1,fioudtn :wet;d; ~oor lu~ 
dubbele. /11 het gtVltl xoorzien bij de 
litt. b) tn c) komt die tijd t,oor den 
belanghebbende in ·aa1tmerki11g. 
Ilet geheel bedrag d!!r uitqaoen, 

ten laste van den Staat gelegd .wegena 
deze bepalingen, zal echte1· elk .f aar 
niet de som vau vijf tienhonderd dui­ 
zend oversclu-ijden. 


